Nr. 64. Lwéw — 1890 r. Rok XII.

Numer Numer
pojedynczy 15 ct. pojedynczy 15 ct.

Czasopismo dla wszystkich, illustrowane.

,,ErOniec i ,,Iskra"" mwychodza kazde po dwa lazy na miesigc. w czwartki — razem cztery, luli pie¢ razy miesiecznie. Prenumerata na obydwa
pisma wynosi tak w miejscu, jak i na prowincji kwartalnie 2 zir., pétrocznie 4 zir., rocznie 8 zir. W poznanskiem i w Niemczech 16 marek rocznie,
we Francji i innych krajach, oraz w Ameryce potnocnej 20 frankéw (4 dolary); rocznie w Ameryce potudniowej, w Brazylji, Australji i innych Kkrajach
zaoeeanowyeh 25 frankow — stosunkowo na kwartat i pdt roku. Za ogloszenia optaca sie 8 et. za wiersz drobnem pismem, lub za jego miejsce Optata
od ogtoszen wiekszych stosownie do umowy. Za granicg ogtoszenia przyjmujg wszystkie biura ogtoszen. Prenumerate i wszelkie nalezytosei przesetaé
najdogodniej przekazami pocztowymi, lub w listach rekomendowanych, albo pienieznych: do Administracji ,,€ronca“ i ,,Isfcry* we Lwo-
wie, ulica Kraszewskiego 1 23. Z Ameryki najdogodniej przeseta¢ prenumerate dolarami papierowymi w listach rekomendowanych. Listy
powinny by¢ frankowane. Numera odnoszg sie zawsze do mieszkania kazdego miejscowego prenumeratora. Za odnoszenie do mieszkania numerow,
doptaca sie roznosieielowi drobng kwote co miesigc.

Wiasciciel i naczelny redaktor: M. D. Chamski.

— Gospodarzu, czyscie nie widzieli czasem dzika w tym lesie ?...
— A jakze widziotem.

— A dawno ?...

— Bandzie dwa roki na Trzech Kroli...



Otl Redakcji i Administracji.

Dwie obecnie drukujace sie powiesci ukon-
czone zostang na poczatku lutego, w ktérym
to miesigcu, wilasciwie, rozpoczyna sie rok
nowy naszego wydawnictwa - chwala Bogu :
trzynasty. Po ukoriczeniu sie tych po-
wiesci, lozpoczniemy nowe natychmiast, uroz-
maicajgc tres¢ literackq i illustracyjng ,,Gonhca"
i ,Iskry"™ ku og6lnemu, pozytkowi i zadowo-
uaszych czytelnikdw. Szumnych zapowiedzi nie
piszemy, bo szkoda na to miejsca — znamy
sie dobrze, a co laz wiecej zwiekszajgca sie
liczba czytelnikbw i prenumeratorow wktada
na uas ubowigzek stuzenia dobru publicznemu
gorliu ie i uczciwie przenoszac interesa na-
rodu polskiego po nad wszystko..

Szanownych pp. abonentéw zalegajacych
w prennmeracie, prosimy usilnie o odnowienie
biezacej i zalegajacej prenumeraty, gdyz za-
legtosci takie sg dla wydawnictw a bardzo ucig-
zliwe i po prostu krzywde jego iuteresom
wyrzadzajag. Zwracamy tez blizsza uwage pp.
prenumeratorébw w Ameryce zamieszkatych i
{rosimy ich o odsetanie zalegtej prenumeraty,
to osobna z nimi korespondencja jest kosztowna.

Wszelkie pieniezne nalezytosci przeseiac
nalezy w liscie rekomendowanym, lub przeka-
zem pocztowym: Do Administracji ,,Gonca”

i ,,Iskry” we Lwowie ul. Kraszewskiego
liczba 23.

Z kwiatka na kwiatek..

= W tych dniach naczelne kierownictwo
teatru skarbkowskiego we Lwowie, ulegto
zmianie. P. Wtadystaw Bargcz, dotychczasowy
dyrektor tego teatru ustgpit, a miejsce jego
zajat p. Mieczystaw Schmitt, wspo6twiasciciel
»Dziennika polskiego”. Jest to zmiana nie-
matej doniostosci, szczeg6lniej tez w naszych
stosunkach narodowych, w ktorych teatr, jest
jeszcze i pozostanie na ditugo niezmiernie wa-
znym czynnikiem dodatnim. Nowa dyrekcja
teatru skarbkowskiego objeta swoje obowigzki,
wséréd nie wesotych stosunkéw teatralnych i
na poczatkowej jej dziatalno$ci musza sie jeszcze
przez pewien czas odbija¢ konsekwencje po-
przedniego gospodarstwa, aby wiec sadzi¢ ja
i sadzi¢ bezparcjalnie, potrzeba zostawi¢ jej
czas do pracy i do rezultatow z tej pracy.
Mamy tez nadzieje, ze nowy dyrektor, tyle
surowy dla poprzedniego kierowuictwa, nie be-
dzie rowniez pebtazliwym i dla siebie i w po-
czuciu szlachetnej ambicji, dotozy wszelkich
sit, staran, pracy,' znajomosci rzeczy i wreszcie
kosztdw, aby na tej scenie polskiej pod jego
kierownictwem kwitneto zdrowo sztuka, patrio-
tyczna tendencja i piekno w najszlachetniej-
szem pojeciu... Tymczasem — Szcze$¢ Boze!

= Rocznica powstania d. 22. stycznia
1863 r. byta obchodzona uroczyscie w miescie
naszem nabozenstwami zatobnymi po Swiaty-
niach, oraz wieczorkami deklamacyjno-muzy-
cznymi w zamknietych kotkach.

Teatr skarbkowski pod nowg dyrekcja,
w dniu 22. stycznia, umys$lnie wystawit Ko-
$ciuszke pod Ractawicami.

= Z polskich niw w Ameryce.

Niezawodnie, ze ciggte upadanie i po-
wstawanie pisin polskich w Ameryce, jest sta-
nem przejsciowym i takie niezawodnie, iz
musi przyjs¢é czas, ze stosunki dziatalnosci
umystowej wsréd polonji amerykanskiej musza
sie ustali¢, chociaz zachowajg zawsze pewng
oryginalno$¢ i pewng samoistng barwe. Nie
da sie zaprzeczyC, ze obecnie, coraz czesciej
wyplywajg na wierzch istotne talenta lite-
rackie ws$rod tamtejszej, polonji, wprawdzie
w kiernnku tylko dziennikarskim, ale i to daje
dnzo do myslenia. Otéz, w Buffalo zaczeto
wychodzi¢ pismo humorystyczne, tygodniowe:
p. t. Kukuryku. Wydaja go i redagujg pp.
Sadowski i Nagiel, ktérzy redagujg takze inny
zwykly tygodnik p. t. Echo. Obydwa te tygo
dniki redagowane sg z niezaprzeczonym talen-
tem literackim — jest w nich pewna werwa,
w swoim rodzajn oryginalno$¢, bystro$¢ i umie-
jetnos¢ w zuzytkowywanm wiadomosci — szkoda
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tylko, ze nie zawsze jest miara i, ze redakto-
rowie za daleko posuwajg sie, gdy piszg o tych,
ktérzy im moze kiedy$ krzywde wyrzadzili —
nie lepsza to pogarda dla takich ludzi, anizeli
karmienie swoich czytelnikéw kwestjami niezdro-
wemi i cuchngcemi... Wada tez Echa i Kuku-
ryku, jest pisanie zanadto rozczochrane, nie-
przyzwoite, a nierzadko, z ogélnego stanowiska
biorgc, niemoralne. — Dla czytelnikéw naszych
nie bez interesu bedg wyjatki z humorysty-
cznego polsko-amerykanskiego Kukuryku, ktére
ponizej zamieszczamy:
* Pan Dratewka. .

Goddem — go de hel!.. Ta to cztlowieka
flaki boleja, jak cztek czyta te gazetnickie wy
uiysty od polskich szrajberéw. Jak ci wezmie
niemieckiego Heralda, co tylko kostuje jednego
centa, albo Stats Zejtung za 3 centy, to ci
moge dycht diugo cyta¢. a choé nie nie rozu-
miem, to psecie widze, ze mam pejper przed
soba, a tu nie ma w co i butéw zawingé! Ju
tink, ajern fnlisz? zeby ja tam za te polskie
gaddem fulisz pejper miat ptaci¢... A czy ci
to polak moze co madrego napisac; ja ci cho¢
po polak, ale jestem smat i nof, bo jestem si-
tizen of di juuajtes stets i juz dwa razy wo-
towatem na prezydenta. Kip kwejet, co wy
tam wicie iu, grinhorns, ja nalezalem przy
ostatniem wotowaniu do rypobliken parti, bo
sama ten aldermau z mego dystryktu u mnie ob-
stalowatl pare geters i zaptaci! mi kesz dawn,
nie tak, jak ktéry polak przyjdzie i chciat by
wszystko za darmoche. A czemu ja nie chce
nic za darmoche? Bo jfk ide w blau montag
do Krygra, to ci zaptace za kazdy tryt kesz,

ju nnderstend mi? Ale ci za polskg gazete
ptaci¢ nie bede, bom ja smat ameriean boj.
A jak gazetuik, albo kolektor przyjdzie po

kesz, to ja mu dam pajnt piwa, niech wie, ze
jestem dzentelmen, ale pieniedzy nie dam,
chyba, jak bedg w polskich gazetach pisa¢ po
angielsku, albo po miemieckn. BadzZcie zdrowi
i przyjdzcie do mnie we wtorek na metzel-

suppe i zamawiajcie buty na order, bo nad-
chodzi zima. Gud bajl...
* Straszniste Termedyje w Nanticoke, Pa.
(Korespondencja ,,Kukurykul).
Gwattu! rety ! Co sie dzieje... Koniec

Swiata blizki. Polacy teatry w Nanticoke, Pa.
urzadzajg... Styszehsta kumie? | bedzie ci to
dyoht w sam Nowy Rok. Jedni powiadajg, ze
to ui ms by¢ cosik wedle Jerozolimy, a inni,
ze inaksze jeszcze termedyje i cudownosci Nie
uwierze, az zobacze. | pdjde, chocby o pieé
mil, zeby zobaczy¢. Bedzie tez tam luda bedzie,
pewnikiem, jak na odpuscie w Starej Wsil...
A i to jeszcze powiem, ze pienigdze z tych
termedyj majg by¢é obrdcone na biblioteke pol-
skg w Nanticoke  Kolektowali ci juz na to.
ale ja, wedle sumienia powiedziawszy, ztama-
nego centa nie datem... Az kiedy$ przychodze
do kuma ,Lndwisia" i przy szklance piwa py-
tam: ,A powiedzcie — no, kumotrze, co to za
ryba biblioteka?" — ,,Dy¢ uwazacie, to taki sktad
wiela ksigzek, z ktérych sie wszystkiego do-
wieta, nawet tego, zkad pochodzg takie zwie-
rzeta z dingiemi wuszami,” ,,Achal — mysle
sobie — kiedy tak, to i ja dom z pare dola-
row, a jak ksigzki przyjda, to moze dowiemy
sie z nich, zkad sie biorg i takie ,ludzie",
co to gotowe Pana Boga za dolara kesz sprze-
dac!... Jasiek z pod Krakowa

Fidrigatki

(zebrane przez Grynhorua).

* W mitosci dzieje sie tak:
stowik, a konczy... bocian!

* Antek Lewarek jest smakosz.

Ogromnie lubi wedzone... zegarki i inne
kosztownosci!

* Kto$ twierdzi, ze zydzi sg tak brudni,
iz najpredzej mogliby sie godzi¢c do stuzby
za. . murzynéw !

* MyS$l niezmiernie prawdziwa.

Gdyby kawalerowie zostali kawalerami,
zabraktoby kawalerow...

* Mys$l grocernika (kawiarza).

Dziewcze powinno by¢ stodkie, jak cu-
kier; cukier za$ izysty, jak... dziewcze.

* Znakomity rachmistrz nie moze
w matzenstwie doczeka¢ dzieci.

zaczyna.,

sie

Kto$ ztosliwy powiada o nim :

— Ge mi za rachmistrz! Nie umie... mno-
Zenia.
* U doktora.
— Co wam takiego? Gorgczka... Apetyt
jest?
— O jej! Moze pau doktér co ma, tobym...
zjadt!
* W szkole. .
— lle godzir. bedzie razem poitrzeciej |
pottorej ?
— Cztery...
— A potpietej i potpietej ?
— Cata pieta...

* Maz i zona.

Stary maz chce pocatowac
zona zatrzymuje go
Nie palite$ cygara? pyta.
— Nie.
Nie pites wodki?
Nie.
Uperfumowate$ wasy?
Uperfumowatem.
No, to mozesz mnie pocatowaé w,.r "eke !

* Bojazliwy.

mtodg zone -

— lak sie boje umrzeé, ze doprawdy wo-
latbym juz. . nie zy¢.
* Najpiawdziwsze !
Mitos¢ — ogien; kochanek — oliwa;
maz — woaa

* Z rwag madrego Jasia °
— Gdyby nie byto gazet, toDy cztowiek na
inne gtupstwa pienigdze wydawat!...

* Czerni kobieta jest gadatliwg?

Zostata zrobiona z kosci, ktore... Kle-
kocg, podczas, gdy mezczyzna jest ulepiony
z gliny.

Na egzaminie.

Pewien wydawca w Ameryce egzaminuje
»praktycznego" kandydata na redaktora pol-
skiego pisma:

— Jak sie pisze buty, przez 0, czy przez

u?.,
Kandydat po namysSie:
- To zalezy., nowe, czy podzelowane'f?

Ztowroga pieknosc.

Przektad z angielskiego E. H .

*

przez autorke ,,Mito$¢ jego zyciau.

(Ciag daiszy, pauz Nr. 53 ,,Gonca").

Stata Lieruchoma, przyciskajac rece do
oczu, zbierajac wszystkie Sity, zeby zapano-
waé nad soba. Po uptywie paru minut, od-
stonita twarz zupetnie spokojng na pozér
dla wszystkfch — précz niego.

— ChodZmy — rzekta tagodnie — juzem
gotowa, zupetnie gotowa-

Potozyta mu reke na ramieniu, a
w milczeniu wprowadzit ja do sali.

on

ROZDZIAL XII.

Signor Ghiberti.

Moznaby tatwe wybaczy¢ Pevereux’mu,
gdybj przez cigg trzech dni oczekiwania,
naznaczonych przez Yide Carolan, nie zaj-
mowat si( niczem, procz tego co byto nie-
zbednem; niewielu ludzi, prawdopodobnie,
potrafitoby w podobnem potozeniu zwracac
na kogoskolwiek uwage. Ale Devereux nie
tracit z oczu wielkiego celu, do ktérego da-
zyt przez lat tyle; szukat raczej niz unikat
zajecia, a najprzéd chciat poczynié pierwsze
kroki w celu sprawdzenia, czy mrs. Russell
jest Esterg Ransome. Potrzebowat sam jg
zobaczy¢, ale wjaki sposéb? Przedewszyst-
kiem trzeba sie dowiedzie¢, czy miody Lati-
mer bywat w salonie gry na Ksigzecej, ulicy.
Nie miat zadnej pewnosci co dc tego; lecz
uwazat, ze najmniejszy szczeg6t nowy w tej



sprawm, mogt mu sie przyda¢ w przysztosci
do lepszego jej rozjasnienia.

Zaraz nazajutrz zatem po wieczerzy
Yidy, udat sie do Uanyersa i starat sie go
wybada¢ w tym wzgledzie. Ale Danvers nic
nie wiedzial pewnego. Jesli Lamiter uczesz-
czal na Ksigzecg ulicg, to chyba pod przy-
branem nazwiskiem, gdyz pod wilasnem nie
byt tam znanym.

Idagc od Danyersa na Piceadilly, Deve-
reux spotkat Gifforda Westa, wychodzacego
wiasnie z naroznego domu, przy ulicy Daver.

— Jak to dobrze, zem cie spotkat! — za-
wotat doktor serdecznie. — Je$li masz chwile
wolnego czasu, siadaj ze mng do Kkarety,
pogawedzimy przez droge. Od wiekéw cie
nie widziatem.

— Mam czas moj poczciwy Wescie i rad
bede pomoéwi¢ z toba o pewnym przedmio-
cie, skoro mi sie nadarza sposobnosc.

Wsiedli do karety, a gdy ruszyli z miej-
sca, Dave zapytat przyjaciela dokad jedzie.

— Do Campden-Hill odrzekt West,
wygladajagc oknem — do lady Mansfield.

— Widziatem jg wczoraj, zdawata sie
zdrowg zupetnie.

To jej corka, Beatrixa; nie jest ona
zbyt silng, a czuje sie troche wiecej, niz
zwykle ostabiong po meczacym sezonie, jak
zwykle mtode panny. Nic waznego.

— Cieszy mie to, m¢j stary... ze wzgledu
na ciebiel — odrztkt spokojnie Devereux.

— Na mnie! - powtdrzyt West zdu-
miony — C&z znowu!

— Nie uno$ sie, Giffordzie. Widze co sie
Swieci; lecz nie chce sie rozwodzi¢ nad tym
przedmiotem, poniewaz nie zdajesz sie by¢
do tego usposobionym. Wole ci lepiej opo-
wiedzie¢ co$ nowego. Zdaje mi sig, zem od-
nalazt Estere Ransome, lecz jeszcze udato
mi sie podobno natrafi¢ na ni¢, po ktorej
spodziewam sie dojs¢ do kieba.

West stuchat z uwaga, gdy mu przyja-
ciel opowiadat, w jaki sposéb dowiedziat sie
o salonie gry przy Ksigzecej ulicy i o po-
wodach, na mocy ktérych mégt przypuszczac,
ze mrs. Russel jest Esterg Ransome.

— Nie watpie prawie, ze podejrzenie twoje
zupetnie jest stuszne — rzekl West — na-
turalnie, ze teraz najprzéd musisz sie posta-
ra¢ zobaczy¢ ja, chociaz widocznie przebrang
by¢ musi. Pewien jednak jestem, ze jg po-
trafisz pozna¢ pod kazdem przebraniem.
A jakaz to owa ni¢, o ktérej wspomniates?

Mrs. Russel ma stuzacg francuzke,
imieniem Fauny.

Mr. West odpowiedziat diugiem zna-
czacem westchnieniem: Hm!

— A Ze taka istota jest nam niezbedng —
mowit dalej Devereux — to rzecz jasna jak
stonce. Styszatem w dodatku, ze Fanny
jest w Srednim wieku i prozna niestycha-
nie. Z tad wynika, ze to juz dla mnie kwestja
czasu i ze sie dowiem wszystkiego, co jej
wiadome.

— Alez moj drogi, w jakiz sposob po-
trafisz sie tam dostac? Nie moge sobie wy-
obrazi¢ zadnego przebrania, pod ktérem przy
fclizszem rozejrzeniu sie, poznacby cie nie
byto mozna. Wy, niezwykle przystojni i do-
brze zbudowani ludzie, w niematym jestescie
ktopocie, gdy potrzebujecie tak sie urzadzié,
aby was nie spotrzezono.

— Zostaw te troske mej przemysinosci,
gdy nadejdzie na to odpowiednia pora. Zdaje
sie, ze potrafie tak sie zmienié¢, iz mnie nie
poznaja najlepsi znajomi. Najtrudniejszem
z calej sprawy jest poprzednie obejrzenie nie-
przyjaciela, dla sprawdzenia, czy moje po-
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dejrzenia sg stuszne. Gdybym mdgt zaufac
cudzym oczom, dos¢ by mi tylko wzigsé
agenta policji $ledczej, kaza¢ mu naja¢ dom
naprzeciwko i pilnowa¢ Estery gdy bedzie
wychodzi¢. Musi przecie niekiedy wydalaé
sie z dornu. Ale musze sam czuwaé, gdyz
wszelkie opisy mrs. Russel nie zgadzajg sie
z rysopisem Estery Ransome. Tymczasem,
ja nazbyt jestem znany i nie biorgc nawet
w rachube twojego puchlebnego sgdu o mo-
jej osobie, zwrécitbym na siebie uwage,
gdybym czesto zaczat odwiedza¢ Ksigzeca
ulice. Pod jakimbadZz pozorem wynajatbym
tam mieszkanie, nie oszukatbym Estery Ram-
some. — Nazbyt ona me wiele znajomosci
Swiata, zeby przypusci¢ mogta, iz cztowiek
mojego stanu i potozenia zechce sobie urza-
dza¢ un faux menagt na. Ksigzecej ulicy;
a to jedyna okoliczno$¢, ktéraby mogta spro-
wadzi¢ Dave Dareux’go na pierwsze pigtro
domu w tej okolicy.

— Jedyny tedy spos6b — przebranie.

— Nie tatwy sposob, gdyz nie powinie-
nem budzi¢ podejrzen w mieszkaficach tego
domu. Procz tego, Fanny czuwa nad tem,
co sie dzieje na Ksigzecej i wecale dobrze
umie po angielsku, chociaz, jak mi méwiono,
utrzymuje, ze tym jezykiem nie moéwi zu-
petnie i nie rozumie go nawet. Jednakze
w stowniku moim, jak w ,jasnym stowniku
mtodosci” nie ma wyrazu ,,niepodobienstwo”,
tak iz pewieD jestem, ze i te trudno$¢ uda
m; sie przetamac.

— Bezwatpienia, drogi przyjacielu. Mam
nieograniczong wiare w twojg pomystowosc.

Devereux sie rozémiat ; patrzac w okno
odpowiedziat:

— WysadZz mnie tutaj Wescie, jestesmy
niedaleko Ctimpden-bilJ, nie chce, zeby mnie
ztamtad dostrzezono, gdyz bedg mi mieli
za zle, jesli nie wstgpie, a nie mam ani
chwilki czasu do stracenia.

— Dubrze — odpowiedziat West, pocia-
gajac za sznurek. — OdwiedZ-ze mnie jak
najpredzej. Do widzenia !

Kareta sie zatrzymata, przyjaciele usci-
sneli sobie rece, Devereux wysiadt, zatrzy
mat przejezdzajgcag dorozke i kazatl sie wiesc
do Carltonu.

Postat znowu po Ellisa i dat mu in-
strukcje, w skutek ktorych wierny stuga
udat sie na Ksigzecg ulice raz jeszcze i za-
czat sie wywiadywa¢ ¢ tem co iru byto po-
trzebne. w domu znajdujgcym sie naprzeciwko
domu, w ktérem mieszkata mrs. Russel.
Dom ten nalezal do krawca. Pierwsze pie -
tro bylo najete, ale drugie wolne. Ellis

obejrzat je, rozpytat, znalazt ze cena ,za
droga" i odszedt.

Nastepnego dnia o zmroku, wysoki,
szczupty mezczyzna, z duzymi wasami,

w okularach, mdéwiacy po angielsku z moc-
nym cudzoziemskim akcentem, zapytat o mr.
Johnsona, nadwornego krawca i chciat wi-
dzie¢ mieszkanie na drugiem pietrze. Byt to
wioch, nazywat sie signor Gh:berti; przybyt
do Londynu w interesie i potrzebowat mieé
state mieszkanie, chociaz musiat czesto wy-
dala¢ sie ze stolicy. Oswiadczyt jednak, ze
bedzie ptaci¢ za mieszkanie nawet podczas
swej nieobecnosci. Nie targowat sie o cene.
ktérg mu mr. Johnsohn podni6st znacznie,
dowiedzmwszy sie, ze ma do czynienia z cu-
dzoziemcem i umowa zawartg zostata. Dave
Devereux pozyskat punkt obserwacyjny, lecz
na tem poprzestat tymczasowo. Za dwa dni
miat sie widzie¢ z Vidg Carolan, a potem... ,
Ach, c6z potem? Jak daleko zabrnat!

Czy sobie zadawat to pytanie siedzac
samotny w swoim gabinecie, w te ciche go-
dziny nocne, gdy rozwaga zagtusza namie-
tno$¢? Rzeczywiscie, przychodzito mu ono
na mysl lecz bez najmniejszej obawy, lub
zalu; ani na chwile nie czut nawet checi
do wynajdywania srodkéw, by si® otrzgsnac
z pod wrazenia, pud wptywem ktérego tak
sie zagalopowat. Pokonat swg dume raz na
zawsze i nie myslat sie cofa¢, nie zatowat,
ze nie ustuchat jej gtosu Ale czy Yida
sie nie. zawaha, czy zechce sie oddaé¢ czto-
wiekowi, ktory dla niej poswiecit tak wiele
i ktory moze przypomni jej kiedy te ofiare?
Lecz uderzajgcym rysem w charakterze Da-
vereux’go byto ze sie ani na chwilke nie
zatrzymywat na podobnych przypuszczemach.
Nie byt on cztowiekiem, ktéremu by kobieta
tatwo ,,Nie“. powiedzie¢ mogta. A jesli Vida
go nie kocha?

W takim razie mogt sie stara¢ o pozyska
nie jej serca. Tc prawda, postepowanie z nim
Vidy aziwnem byto i napozér niezgodnem
z jej charakterem. Nic dziwnego, ze mu sie
takiem wydawato, skuro nie miat pojecia
o tajemnych pooudkach, 1tére nig rzadzity.
Nawet ostatniej nocy, staralg mu sie odma-
lowaé w czarnych kolorach dowies¢, o ile
sit zdaje, ze niegodng jest jego mitosci,
& jednak nie tudzit sie niezawodnie wierzac,
ze dla niegc obojetng nie byla. Muze prze-
konanie, ze faktycznie nie bylka mu réwna,
sktaniato jg do walczenia z mitoscig, do po-
Swiecenia sie dla niego: — moze  Ale na
co sie zdato dreczy¢ daremnie przypuszcze-
niami? Jakiekolwiek kierujg nig pobudki,
wplyw jego zwyciezy. On jg kochat i pra-
gnat mie¢ za zone; chyba ze — ale tego
przypuszcza¢ nawet nie chciat — chyba, ze
jej serce wolnem juz nie byto. Gdyby zwig-

zana byla stowem bez udziatu serca, taki
tancuch zawsze zerwa¢ mozna, a nawet
nalezy.

Z tem wszystkiem cierpiat i znosit je-
dno z najdotkliwszych udreczeA — niepe-

wnos$¢. Nawet w mysli przelotne' nie przy-
chodzito mu do gtowy obwinia¢ Vide, ze go
na taka wystawita probe; nie bytby mégt
jej kochaé gdyby sadzit, ze jest zdolng dzia-
ta¢ pod wptywem kobiecej stabostki, dla do-

Swiadczenia nad nim swej wihadzy.
(Cigg dalszy nastgpi).

Skargi polskiego rolnika w Ameryce.

A bodajze was Kolumby
Z wasza Ameryka;
Swiecityz sie ziote czasy,
Gdy jezdzone bryka,
Kiedy ludziom sie nie $nito
Okretami widczy¢,
W oceanie ryby towic,
Geografji uczy¢ ;
Kolumb wielki rad ze siebie,
Odkryt nowe S$wiaty
Mysli, ze na catej ziem.
Nie ma dlan zaptaty.
Gdybym ja to byt na tronie
Owej lzabelli,
Datbym jemu w miejsce jeanej,
Z tych trzech karabeli-,
Kawat ziemi do uprawy,
Lecz nie w Ameryce
Tylko w Polsce, niechby polska
Uprawiat pszenice,
Ja mu wtedy milion buszli
Z Awe-yki zwoze,
Niech za psie pienigdze sprzeda,-
Lub sam zje swe zboze;
A gdy tak pogospodarzy,
Cho¢ przez roczek krotki,
Odprzysieze sie wedrowek,
Jako pijak woédki.

(Z ,,Kurj. Pol.* w Milwaukee).
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Na maskaradzie we Lwowie.

— Jedng, z nas kochate§ — zgadnij ktorg?...

— ,,Mitos¢ to cyganskie dziecie" i tak delej kochane maseczki...
— Przeciez ty nie jeste$ cygan tylko djjurmsta...

— A iaka jest roznica pomiedzy cyganem, a dyjurnista®?...

— Cygan sie wibéczy goty po swiecie, a djjurnista po maskaradach...

W szkole.

— No Eépytkiewicz — odpowiadaj. Jezeli ojciec twoj wezmie

7 zhr. za buty, a skéra i inne przybory kosztujg go 4 zkr. — to,
ile mu sie pozostanie?...

— A nic...

— Jakto nic?...

— A Dbo tatko zawsze co do grosza wszystko przepije...

Kronika z tamtego Swiata...

XVI.

Reduta artystyczna. Nosy na kwinte, kilka
maskaradowych epizodow. Trony nimf, ich
kwasne miny i rezultat. Moja rozmowa z nimfg.

— Znacie reduty Iwowskie?...

— Znamy, znamyl...

— No to postuchajcie.

Co to jest wiasciwie, reduta lwowska?

Jest to bezksztattna kupa ludzi przewa-
lajaca sie po scenie i pobocznych ubikacjach
teatru, ktérej druga kupa ujeta w ksztattny
amfiteatr przyglada sie lornetujagc i ziewajgc...
| tak wcigz sobie patrzg oboje — ta robi
swoje, ta takze swoje. Reduta Iwowska ma
jeszcze jedng wiasciwosc. Wszyscy z niej drwia,
wszyscy sie na niej nudzg i.. wszyscy ua nig
chodzg... Poszedtem i ja — chciatem, bowiem,
przekona¢ sie, czy lepiej.sie teraz bawig, jak
dawniej i przekonatem sig, ie tak buto, jak
buwato... Tak jest, wszystko tak, jak byto,
tylko wiecej sie ludziom noséw na kwinte na-
krecito. Zauwazytem tez, ze wielu ludziom
»publicznego stanowiska™ poprzedtuzaty sie
nosy tak ze bez maski, wygladaja, jak zama-
skowani...

Intrygowano sie ogromnie, a nawet tak
zazarcie, ze odbito sie to na restauracyjnym
i cukierniczym bufecie - bardzo wielu zapo-
mniato o jedzenin i piciu, przytem zauwazy-
tem, ze wielu takze opartszy sie o bar-
jere oddzielajgcg parter od sceny, wpatrywato
sie w zlote gwiazdki na niebieskim biekicie,
zdobigcym, jak wiadomo, firmament naszej $wig-
tyni Melpomeny —jeden nawet, widziatem, jak
pisat wiersze... Tych astronoméw, czy poetow
od czasu do czasu oblewat zimng wodg p. (Ja-
sifiski, udekorowany nalezycie cztonek reduto-
wego komitetu i arnysta teatru, ktdry gtosem
stanowczym, przekonywajacym, jako cztonek
komitetu, dzwiecznym, jako artysta, a stodkim
i uSmiechnietym, jako kawaler — niejedno-
krotnie zmuszony byt przekonywaé kupki ma-
rzacych z zadartemi gtowami przy schodkach,
ze nawet dziura, choéby niby pusta, nie moze
by¢ w tern samem miejscu, gdzie jest druga
dziura, ze ludzie, w ogéle, nie s3g tunelami,
aby mogli przez siebie wzajemnie przechodzié.
.Takby na poparcie powyzszych stow. stoczyt sie
jaki$ przysadkowaty, okragty mezczyzna ze
schodkow pod same nogi wrézki, ktora krzy-
kneta ,ach!“ Mezczyzna zerwal sie, poprawit
kapelusza i rzek>:

— O jej! co za nieporzadek!...

— Upadek panski nastapit akurat o godzi-
nie w pél do pierwszej — zauwazyt jaki$ za-
maskowany facet z rogami na gtowie.

— Wiec céz z tego?

— To z togo, ie poniewaz pan jeste$ sto
dziesigtym adwokatem we Lwowie, wiec za-
wczesnie zaczynasz upadac... — Ojciec panski
w Tarnopolu...

— Mo, panie zamaskowany, odczep sie
odemnie i daj mi pokdéj z twoimi dowcipami,
ktére zupeinie nie sa na miejscu.

— Kochany mecenasiku, dowcip nie powi-
nien sta¢ na miejscu — no i ty nie st6j, bo
tamujesz ,cyrkulacje", jak powiada pan Ga-
sinski — ot, zamiast widczy¢ sie, djabli wie-
dza po co, po maskaradzie i robi¢ wrazenie
toczacej sie beczutki w pince-nez, i zamiast,
w ogole, szukaé we Lwowie klijentow po ulicy
Karola Ludwika, jedZ lepiej do Tarnopola,
tam ci tata i mama da papu, a siostra bedzie
gra¢ na fortepianie

— Panie — zaczat niecierpliwie mecenasik —
co$ pan sie tak zabrat do gryzienia, — ja nie
jestem Kietbasa..

— Wiem o tern — ale ja lubie takze bar-
dzo baranine — adieu! pisz pan do mnie na
Berdyczew! ..

W tern wiesza mi sie pray ramieniu
czarne domino i piszczy

— A ty tu co robisz, s™ary grzeszniku?

— Przyszedtem szuka¢ miodych grzesznic,
a tu na nieszczeScie stare sie do mnie przy-
czepiaja..

— Mylisz sie, bo ja jestem mioda...

— Wole, jednak nie sprawdzaé tego...

— Jeste$ impertynentl — i opuscita mnie

WS$réd rozmaitych epizodéw, epizodzikéw
i drastycznych scenek, zauwazytem, ze panie



z naszego Swiata aktorskiego, siedzg*e na tro-
nach nimf, wabigcych do sktadania guldendéw na
ottarzach publicznej dobroczynnosci — majg
jakies kwasne miny, — nawet pani Bocskay
zawsze wesota i uSmiechnieta, wyglgdata co$
ua Ludwike z ,Intrygi i Mitosci". Nie pomo-
gty kwiaty, nie pomogly wdzieki, nic uie po-
mogto, trony nimf starannie byly omijane
i przyniosty wszystkiego zaledwie dziewiec-
dziesigt kilka ztotych renskich... Dawniej, je-
den daleko wiecej przynosit...

— Nie wiesz pan — rzekta do mnie, jedna
z pah z za tronu — nie wiesz pan, kto nas
kupit?

— Watpie, abyktu$ byt o tyle bogaty,

izby mogt to zrobié...

— Ale ja nie moéwie 0 nas,
towar mozna teraz dosta¢ po znizonej
ale o teatrze...

— A wiem, pan bchmitt bedzie dyrektorem
teatru skarbkowskiego.

A wiec habeme papus...

chociaz i ten
cenie,

— BO6j sie  pani Boga! ciszej, bo jesli tu
gdzie ustyszy jaki filolog, to od takiej taciny
apopleksji dostanie i bedzie nieszczeScie na
reducie...

— A jakze sie mowi®?

— Habemus papam...

— No wiec dobrze bardzo, ze habemus pa-
pam, bo wierzaj mi pau, tak zeszliSmy w osta-
tnich czasach, jak to powiadajg, ua psy, ze
jnz o nic nie chodzito, tylko o... papu...

Nieboszczyk Lam,

Von Kramst

przez
Autorke ,,Opowiadan”.
(Ciag dalszy patrz Nr. 53 ,,Gonca").

— Pan bankier utrzymywal, ze pani
bedziesz tlumaczem pragnienn brata przed
panng Zapolska.

Irena zarumienita sig, lecz powscig-
gneta swoje zmieszanie i jakby znekana
od przypomnienia czego$ dolegliwego rzekia:

— Och! smutha to nasza rodzinna hi-
storjal... ulze sercu, gdy sie zwierze panu
z tej tajemnicy naszej... pozwalasz pau?

— Pani jeste$ najszlachetniejszg, bo
przebaczasz ciezka wine Smiatkowi, ktérego
mogtas kazaé wyrzuci¢ za drzwi swym
lokajom...

— Nie méwmy o tern! — przerwata. —
Pan wiesz, ze brat moj poilega choro-
bie? — 1 co$, jak tzy, zamdlito jej oczy.

— Styszatem, Zze jest cierpigcym , ale
to przecie da sie wyleczy¢ — pocieszat
ze wspotczuciem.

— Tak, lekarze majg nadzieje, jezli od
naszego nieszcze$liwego pacjenta odsunaé
zdotamy wszystko to, coby go niepokoi€,
lub zasmuci¢ mogto, musimy nie sprzeci-
wiaé sie nawet jego manjom.

— A wigc zdrow bedzie ?

— Sa zdarzenia, w ktérych usitowania
nasze marniejg, a do umystu Henryka za-
krada sie rozpacz i stan taki, przy jego
cierpieniu, grozi zupeing utratag rozumu.
W chwilach wiec podobnego rozdraznienia,
tudzimy biedaka nadziejg ziszczenia jego
pragnien — i to go podtrzymuje, lekamy
sie jednak, aby nie domyslit sie prawdy...
zwiaszcza, ze nie chce opusci¢ Drzazgo-
wa... a wtedy., och! to okropno$¢! —
I zakryta oczy rekami, przed widmem obia-
kanego brata.

— Wiec to pobyt w Drzazgowie tak
Zle wptywa na pana Henryka? — zapytat
nieSmiato, w obawie niedyskrecji, Michas.

— Henryk kocha panne Jadwige.

— Pan Henryk! — zawotat w zdumieniu
Michas.

N a

ulicy.

— Pan potrzebujesz wiedziecz, ze ja w zymie nabiwam dwie

kamienice...

— Az w Rzymie — dlaczego tak daleko?...

— Nu, aie nie w te Rzymie, co papiez szedzi,

Zymie, co sznig pada...

— Tak i to bedzie przyczyna... 0 Boze,

moéj Boze! — zawotata jakby przerazona
straszng przysztoscia...
— Alez to nieszczescie! — wyrzekt on.

— Chodzi nam o to, zeby go zwodzié
do czasu, poki sie me wyleczy, ale w tern
potrzebny udziat panny Jadwigi. Doktorzy
utrzymuja, ze po odbytej prawidlowo ku-
racji, bedzie mogt znies¢ zawod, bez
szwanku na umys$le; tymczasem, ja nie
mam odwagi do biagania panny Jadwigi,
aby przyjeta na siebie tak dziwng role
w tej sprawie.

— Panna Jadwiga potrafi by¢ aniotem
pociechy i Swietg przez ofiarno$¢ — mowit
z zapatem Michas. — Jezli pani mi ze-
zwoli, przedstawie catg te sprawe pannie
Zapolskiej.

Tym razem
sneta w oczach
do Michasia.

— Jaki pan dobry!... A wiec dzi$ jeszcze
rozméwisz sie z panng Zapolska ? spotkasz
sie z nig tu, gdy bedzie przechodzita do
garderoby, - | nie czekajgc na odpowiedz
Michasia dodata.

— Jeszcze jedna prosba: oto. zeby sie
powiodto nasze zadanie, potrzebna jest
tajemnica , niezreczno$¢ bowiem, lub zia
wola ludzka, wszystko zniweczyé moze.
O tej ofiarnosci panny Jadwigi, nikt, précz
jej, mnie i pana wiedzie¢ nie powinien.
Boje sie ludzi, gdy chodzi wiecej, jak o
zycie mego brata... boje sie zwitaszcza von
Kramsta, gdyz on ma szczeg6lne upodo-
bania w jatrzeniu ran bliinirgo, w pso-

rados¢ biy-
reke

niektamana
Ireny, wyciaggneta

tylko w te

waniu, dla swej rozrywki, wszystkiego, co
spotka na swej drodze.

— Pan von Kramst jest szlachetnym,
mylisz sie¢ pani, przypisujac mu ptochosc,
lub ztg wole.

— Wiem ja, kto jesi von Kramst i dla-
tego zal mi was, ktérzy go znacie. Von
Kramst obwozit swg oryginalno$¢ po catym
Swieeie, wszedzie dojmowat sie do dusz
ludzkich, zeby je rozkrwawié; Kkto sie
zblizyt do niego, zaufat mu, ten przepadt.
Von Kramst jest przesycony zyciem, ktére
musi podtrzymywaé sztucznie, coraz to
nowem wrazeniem, inaczej w napadzie
spleenu swego, odebratby sobie zycie.

— | ja kiedy$ osadzitem jak pani, von
Kramsta, — odrzekt Michas — bo nie ro-
zumiatem go.; dzi$ jednak pewny jestem,
ze on nie bawi sie w ludzi Mylisz sie
pani! — czlowiek ten nie przesycony zy-
ciem, ale raczej rozdrazniony nedzag spo-
teczng ; jego natura domaga sie szlache-
tnosci na szerokiej przestrzeni...

— A ja panu moéwie, ze nie ja, lecz
pan sie mylisz, — przerwata, — wiem co
von Kramst zostawit po sobie w Wiedniu,
w Berlinie, w Petersburgu, w Paryzu...
Nie, nie! nie jest to cztowiek szlachetny,
ale samolub, duszozerea, dla zasycenia
czczosci swej wewnetrznej.

W Michasiu odezwato sie uczucie
przyjazni, upominajace sie za Wiodzimie-
rzem Pamietat on von Kramsta zagadko-
wego niegdy$ w swem postepowaniu z lu-
dZmi; ale teraz wie juz Micha$, ze to byto
ol$nienie gniewem, wobec nieprawosci,



obtudy, napad niedowierzania i zgryzliwej
mizantropii, po zawodach, pesymizm
fatalna maczuga, zabijajaca na razie szcze-
Scie cudze i swoje. Wszelako von Kramst
nie byt ateuszem, ale tylko sceptykiem,
niedowierzanie jego rozwia¢ sie musiato
na cztery wiatry, w obec poczucia obo-
wigzku wzgledem spoteczenstwa, bez wy-

magan, zeby ono odwzajemniato sie nam
rozkosza.
-- Obstaje przy swojem, — mowit Mi-

ch& — pan von Kramst jezli biadzit, to
przedewszystkiem najbardziej unieszczesli-
wiat siebie.

— Czyz nie rozumiesz pan, ze tu gra
namietnosci yon Kramsta skupia sie przy
pannie Jadwidze ?

A gdy Micha$ zdumiony czems$, co mu
Irena ukazywata, jako niespodziang mozli-
wos¢, nie mogt sie zaraz zdoby¢ na odpo-
wiedZz - ona tymczasem ciggneta dalej

— Von Kramst bawi sie teraz w panne
Zapolska, ktéra jest dla niego nowoscia;
pan Kruszewski ipan, jesteScie tylko kom-
parsami, w grze jego. CdzbyS pan na
to powiedziat, gdyby panna Jadwiga poko-
chata von Kramsta?

— Byloby to wielkiem nieszcze$ciem dla
panny Zapolskiej, gdyby kochata bez wza-
jemnosci.

— Ale gdyby von Kramst zabiegami
swemi, ktore przecie spostrzedz juz pan
musiate$, bo je wszyscy widzimy, gdyby
von Kramst przyczynit sie do spotegowa-
nia tej mitosci, a w koncu, znudziwszy sie
tg rozrywka na partykularzu wiejskim, od-
jechat ztad i niewrdcit juz wiecej do Wil-
czanki ?

— W takim razie panna Zapolska od-
cierpiataby srodze zawod, lecz wzgardzi-
taby kiamca... Alez to jest niepodobien
stweml.. pan yon Kramst nie moze by¢
nikczemnikiem!

— Jest burgrafem finlandzkim, jest znu-
dzonym magnatem, ktérego spleen dreczy,
jest tym, ktory dotad nic nie zdziatat,
ktory odjechat starego i chorego ojca, bo
nudzit sie przy nim, ktérego zycie jest sze-
roka fantazja, zastosowang do owego spleenu.

Michas zadrzat, demoniczna insynuacja
lieny zakiocita mu pogode tej szczerej,
jasnej przyjazni, ktérg czut dla yon Kramsta.

— Ktbéz jeste$ ty, pani, ktéra mioda,
wiec nieSwiadoma tego, co dodaje doswiad-
czenie, a z umiejetnoScig wytrawnego pra-
ktykanta, umiejgca wnika¢ w ciemne otchta-
nie natury ludzkiej ? — zawotat, podniecony
nieokreslonym niepokojem, ktéry mu przy-
wodzit na mysl rézne okolicznosci w tym
zwigzku swoim z "Wiodzimierzem, a naste-
pnie owe zabiegi Wlodzimierza, dla zje-
dnania sobie, nietylko panny Zapolskiej,
ale jej dziadkdéw, jej kuzyna, jej domowni-
koéw, a nawet proboszcza z Zerdzi i Mi-
chasia.

— Kto ja jestem,
odrzekia.

Gtos jej schodzit znowu do tajemni-
czego pianissimo, oczy nabiegty palgcemi
promieniami.

— Powiem ci, — wyszeptata, — lecz
pierwej chce, zeby$S na mnie nie patrzyt,
gdy bede mdwita; zastonie tedy wzrok
panu.

To méwiac, wzieta batystowg chusteczke,
ktérg trzymata w reku i przewigzata nig
oczy Michasia. Teraz wejrzenie jej ogarneto
catg sale, S$ledzito nawet okna. Nie doj-
rzawszy nikogo wkoto, Irena pochylita .sie

zaraz ci powiem,

6 -

ku twarzy Michasia, tak blizko, ze ciepty
jej oddech obrzucat mu lice,

— Jestem nie klamczynig, nie zwo-
dnicg, — szeptalta — boje sie o ciebie...
przez wzglad na mdj niepokéj, strzez sig,
von Kramsta!

A obejmujac chtopca za szyje,
cisneta swe usta, do ust jego.

Michasia co$ poderwato w gére od po-
sadzki; a potem zatoczyt sie, niby pijany
od utraty zmystow; nim zdotat zerwac
chusteczke z oczu, Trena znikta za drzwiami
przylegtego pokoju

(Ciag dalszy nastgpi).

przy-

T e a t r

Sodoma i Gomora, do 1torej pomyst
wzigt p. Walewski z jakiej$ niemieckie; possy
»Gipsfigur" jakiego$ Taubego, tyle ma #acz-
nosci z gipsem, ze jest bardzo krucha..
W pismach codziennych wylano juz autorowi,
czy lokalizatorowi, Kkilka cebrow na glowe
zimnej wody, a Sodome i Gomore pogta-
skawszy pod brode, odestano protekcjonalnie
publicznosci ,niedzielnej".., Dziwne zapatry-
wania sg n nas: tej ,niedzielnej" pnblicznosci
nie daje sie rzeczy dla niej odpowiednich, albo
takich, ktorych nie zna, a zna¢ powinna, lecz
to, co komu z nosa spadnie, albo co$ g'n-
piego, albo, wreszcie, rzecz takg, do ktdrej
sie nie przyktada najmniejszej wartosci lite-
rackiej i artystycznej... Z tego i z braku wielu
innych powoddéw, mamy tez bardzo tadng ,nie-
dzielng" publicznos¢ i tak ja Slicznie wyksztat-
cilismy, ze zamiast poczciwych lez na takiej
»Intrydze i Mitosci", rzechoezg sie czute pary
na gsZlerji.. Robota Sodomy i Gomory, jest
bez watpienia, stabg, ale sam fakt brania za
materjat swojskich stosunkéw, obyczajow, cha-
rakterystyki, uwazamy za kierunek odpowiedni,
zdrowy i, nareszcie, bardzo pozadany w naszej
literaturze dramatycznej o charakterze ludo-
wym w szerszem obyczajowem znaczeniu. Ta
ftgura gipsowa, stanowigca o$ Sodomy i Gomory,

jest bardzo ptytkim pomystem , jako motor
intrygi — i to jest wihasnoscig tego jakieiro$ p.
Taubego — ale tlo, na ktorem pan Walewski

chciat rozwing¢ swojci krotoc.hwile. ramy, w kto-
re chciat jg oprawi¢ i wreszcie, to zycie niicy
i naszego mieszczanstwa, Kktore clieiaf usee-
nizowa¢ — wydaje nam sie pomystem szcze-
Sliwym, dobrym i pozyteczuym szkoda
tylko, ze caly ten materjat w Sodomie i Gomo-
rze zmai nowany zostat i pod wzgledem figur
ludzkich, nie gipsowych, i pod wzgledem oby-
czajowej ich charakterystyki, i pod wzgledem
obrobiania literackiego, a juz najstabszg strong
sg kuplety bez najmniejszego dowcipu i werwy.

Stéwko o muzyce, bo Sodoma i Gomora
nawet uwerture posiada. Otéz, ta muzyka,
ktérag komponowat p. Peter, jest rozwlekta, bez
wyrazu, bez tego wesotego rytmu wpadaigcego
przyjemnie do ucha. Pan Peter wzigwszy tez
za tto do uwertury nasze: ,Pije Kuba du
Jakéba" nie umiat sobie z tem daé¢ rady i la
pyszna, charakterystyczna, cieta i petna ru
basznego bumorn melodja, czepiata sie lekli-
wie i nieSmiato jakichci$ niezdecydowanej bar-
wy figlasbw muzycznych... StyszeliSmy raz
Wieniawskiego grajagcego na skrzypcach ,Piie
Kuba do Jak6ba" — byt to najwspanialszy
Karnawat polski..

C6z mamy napisaé ¢ grze Sodomy i Go-
mory? Rezyserowana byta bardzo starannie,
sceny zbiorowe wychodzily dobrze, a i wysta-
wa nie pozostawiata nic do zyczenia. W calej
Sodomie i Gomorze, wiasciwie powiedziawszy,
jedna, jedyna tylko posta¢ radnego, czy budo-
wniczego staranniej jest opracowana — to tez
ja grat p. Skalski wybornie — inni wystepu-
jacy artysci starali sie z piasku bicz krecic,
co im sie czasem nawet udawato...

W jednym z poprzednich numeréw, na
tem samem miejsen nmieszczony byt artyknt,
istotnie bardzo snrowo i ostro ganigcy p. Je-
romina i panne Heller, za niepotrzebne $pie-
wanie po wilosku. Z powodu tej ostatniej, pe-
wne zyczliwe dla niej osoby i blizej $piewaczke

znajace, zapewniaty nas, ze panna Heller
$piewajagc w Faworycie po wioskn, zrobita to
jedynie dla tego, ze na razie nic umiata tej
partji po polska i ze na zawsze pozostanie
szczerg polkg, chocby jej przyszto na najdal-
szych krancach S$wiata $piewa¢. Co do nas,
nie mamy powoda watpi¢ w patrjotyczne nczn-
cie panny Helier, ale wiemy, ze w tym S$wiatku
wokalnym, w ktérym panna Heller zyje, nie
zaws&e sie tak robi, jak sie mysli, a czesto
sie tez i lekko mysli... Dla talentu panny
Heller byliSmy i jesteSmy z wielkiem nzna-
niem a S$piewem jej jestesmy zawsze zachwy-
ceni, ale bez ogrodki powtarzamy, ze w pe-
wnych sytnacjach politycznych, nikomu nie
wolno drazni¢ i bole$nie dotyka¢ uczn¢ naro-
dowych. Ogromnej stawy $piewaczka Nilson,
posiadajac miijony, ktére na scenach S$wiato-
wych zdobyta, ndawa”a sie jednak dc swego
rodzinnego miasteczka w Szwecji i -ozentnzjaz-
mowanym wspo6trodakom $piewata z balkonu
piosnki szwedzkie. Rozpoczynajgca karjere p.
Heller pamieta¢ powinna o tem, ze w zawo-
dzie artystycznym, warunkiem dobrej stawy,
powodzenia, owocOw z pracy i wewnetrznego
zcdowolnienia, oprécz istotnego talentu jest
jeszcze poszauowanie i mitos¢ dla tych ide-
atow, za ktére ladzie cierpig i krew strumie-
niami przelewajg.

Telegramy »lskry«.

Petersburg. Poniewaz pozyczka onigar-
ska tak znakomicie si¢ ndata, ze subskrypcja
sze$¢ razy ja pokryta — rzad rosyjski posta-
nowit w najblizszej przysztoSci pozyczy¢ pie-
niedzy od ksiecia Kobnrgi. i tym sposobem
uregulowac¢ sprawe untgar3ka.

Paryz, Nadszedt tutaj

dziegciu z Petersbnrga -
z honorami wojskowymi do patacu prezydenta
Carnota, ktéry czekat we fraki i w biatym
krawacie otoczony ministrami. Przemowien za-
dych nie byto.

Berlin. Wydano poufne polecenie Jandra-
tom w poznanskiem, Prasach zachodnich i na
Szigskn, aby ci pouczyli wojtéw i sottysow,
izoy pastuchy gminni uzywali do bydta tylko
jezyka niemieckiego.

Poznan, W tutejszym polskim teatrze
podrzucone zostato dziecko — spolku akcyjna
postanowita je wychowa¢ na dyrektora teatrn.
Artysci i mitosnicy sceny, cieszg sie, ze raz
przecie teatr polski w Poznania doczena sie
prawdziwego dyrektora.

Warszawa. Palicyn, prezes warszawskich
teatrow, podat projekt umundurowania aktoréw
i aktorek. Hnrko zgadza sie pod warunkiem,
ze aktorzy mie¢ bedg czerwone koszule spty-
wajgce na spidnie, ktére znowu bedg w cho-
lewach od butéw, a aktorki przybiorg stréj
kacapek.

Krakéw, Nie uleg.i juz watpliwosci, ze
postanoy iono postanowi¢ bndowe 'nowego tea-
tru — idzie teraz tylko o to, aby postan owili
budowa¢, a przedewszystkiem o to, aby bu-
dowali. Jest jednak uzasadniona nadzieja, ze
cho¢ osiwiali, graé jeszcze beda niektorzy
z obecnych aktoréw w nowym teatrze, zwia-
szcza ci, ktdrzy sie jeszcze dzi$ nie potrzebujg
goli¢ i moga gra¢ bez brzytwy, w kostiumach
margrabiow francuskich.

wielki cransport
przeprowadzono gc

Drobnostki humorystyczne.

W sadzie.
— Podsadny! obwiniony jeste$ o fatszerstwo mo-
nety — co masz na tc powiedziec¢?...
— A c6z ja temu winien, kiedy nie umiem robi¢
prawdziwej...

— Wiec dobrze. przyjme cie za kucharke —
pensji przeznaczani ci pie¢ renskie! na miesigc.

— To za malo, prosze pani...

— Bedziesz miata jeszcze cukier rano i wieczor,
a takie mydto do prania i mycia.

— Cukier, tc dobrze prosze pani — ale na co
mnie mydto?...



| to racja.
— Przyszedtem do pana prosie o pozyczenie mi
pieciu renskich...
— Alez ja pana nie znam !..
— To wiasnie dobrze, bo gdyby$ mnie pan znatl,
toby$ pan mi, ani grosza nie pozyczyt...

— Shuchaj smarkaczu ! jak bedziesz krzyczat —
to dostaniesz roézgi...
— A co mi mamusia da, jak me bede krzyczat?. .

— Biedny, kochany przyjacielu, stracite$ zone...

— Ocli tak — na zawsze !...

— Byte$s dla niej jobrym mezem —/niech to
bedzie dla ciebie pociechg...

— O, wierzaj mi, bede takze dla niej, jak naj-
lepszym wdowcem...

Na egzaminie.
— Jakie sa rudzaje wekslow ?...
— Gléwnie sa dwa rodzaje...
— Jakto?...
— Takie, ktére sg zaptacone, i
ptacie nie chca...

takie, ktorych

Odpowiedzi od Redakeji 1 Administracji,

Wny Buczynski w Shamoékin (Ameryka). Otrzy-
maliSmy 4 dolary — obecnie prenumerata panska
zaptacona jest do dnia 1. kwietnia b r.

Wny Bielecki w Lisku. Nie o miesigc chodzi,
lecz o kwartat — obecnie prenumerata Szanownego
Pana zaptacona jest po dzien 1. marca b. r.

Wny Szczurek uw> Dobromilu. Robigcy wykazy
zalegtej prenumeraty, omylit sie — istotnie, pre-
numerata Szanownego Pana zaptacona jest do dnia
1. sierpnia 1890 roku.

Nadestane.

Sklep ze szkiem, porcelang i przeimznymi
salonowymi i gospodarskimi przyborami pod
tirmg Kazimierza Lewickiego
wt Lwowie, prasy ulicy Trybunal-
Sklej, jest tak obficie zaopatrzony, ze stal
sie niezawudnie najbogatszem zrddiem, z kto-
rego naby¢ mozna najlepsze, najgnstowniejsze
i po cenach bardzo przystepnych, towary.

4947 4—1

Nadestano nam do umieszczenia artykut
nastepujacy: 4939 5—1
Zwracamy szczeg6lng uwage na firme

pana Arnolda Wernera, posiadajaca swoje
biuro przy ulicy Sobieskiego 1 3 we Lwowie.
Firma ta, znana w $wiecie kupieckim i obywa-
telskim od dawna z rzelelnoS$ci i szero-
kich stosunkéw handlowych, zajmuje sie sta-
wianiem kaflowych piecow we wszelkiego
rodzaju lokalach i mieszkaniach. Piece te wy-
kwintne i stanowigce prawdziwg ozdobe kazdego
mieszkania, dostarcza pan Werner ze stawnej
europejskiej fabryki Hardtmutha, oraz z kra-
jowej fabryki z Glinska. Pan Werner witasnymi
swoimi fach ' ymi robotnikami wykonywa sta-
wianie piecow z najwiekszg akuratnoscig i
z prawdziwym smakiem artystycznym, co do
struktury i koloru, przy tern ceny obliczane
sa bardzo umiarkowanie, a robota uskutecznia
sie szybko — zresztg, firma pana Arnolda
Wernera jest tak solidarna, ze nie potrze-
buje zadnych reklam, a kto raz z nig wejdzie
w stosunki, to z pewnoscig pozostanie w nich
raz na zawsze. Dodac¢ trzeba, ze pieo kaflowy
wymogom hygienicznym odpowiada w zupet-
nosci i oprécz tego tyle oszczednos$ci w opale
daje, ze przy dostatecznym obliczeniu nad-
wyzki, koszta, poréwnujac z piecami kamyczko-
wymi, w jednym rokn pokryte by¢ moga.

Zwraca sie szczeg6lniejsza uwage na
inserat firmy handlowej Seller i Senasche
w Krakowie. udato sie nareszcie tej firmie,
zado$¢ uczyni¢ zyczeniom naszych galicyjskich
mieszkancow przez urzadzenie wielkiego Skladu
zwierciadet pod wzgledem dobroci, gatunku
i wiernosci niedo$cignionych, oraz wielkiego
sktadu szkia krajowego, belgijskiego, szyb bi-
strowych, ram, listew, itp. O tern znajduje sie
osobne ogtoszenie w czesci iuseratowej, na ktore
zwraca sie P. T. Publiczno$¢ baczng uwage.

4949 3—1

Restauracja Antoniego Faffa
we Lwowie,
przy ulicy Grodeckiej pod liczbg 79/a.

sie wyborna, zdrowg i pozywna
przytem potrawy sa przyrzadzane
z wzorowga czystoscig, ktérej wiasciciel i wia-
Scicielka strzegg ua kazdym kroku. — W re-
stauracji tej znajduja sie takze wszelkiego
rodzaju napoje, w najlepszych gatunkach
i doskonate piwo, jednem stowem restauracje
te poleci¢c mozna P. T. Publicznosci, jako
zaktad prowadzony rzetelnie, akuratnie i z fa-
chowg znajomoscig interesu. 4937 6—1

odznacza
kuchnia,

Fabryke zelaza
pod lirmg

Kopecznego w Makowie

poleci¢ nalezy przemystowcom, rolnikom,
kupcom i wszelkim interesowanym, jako zaktad
z gruntowng fachowg znajomoscig prowadzony,
a przytem odznaczajacy sie wzorowg punktual-
noscig, akuratnoscig i sumiennoscia w przy
jetych na siebie zobowigzaniach. Kazdy, kto
z tg fabryka wejdzie w stosunek, zostanie
z pewnoscig statym jej klijentem, gdyz wszyst-
ko, co do fabryki nalezy spetnione zostanie
z najwiekszg Scistoscig i nigdy nikt, ani pod
wzgledem towaréw, ani pod innym. wzgledem
na zawod narazonym nie bedzie. 4938 8—1

Pierwsza w Galicji krajowa Fabryka

BRACI KAMSLER

w Podgoérzu pod K akowem.

Na ogtoszenie tej fabryki zwraca sie szcze-
g6lng uwage P. T. rolnikdw, architektow, inzy-
nierow?, fabrykantéw, majstrow, rzemiesSlnikow
i wszelkiego rodzaju przemystowcdw. Jest to
najobfitsze, najlepsze i najtansze
zrodto zaopatrzenia sie w potrzebne artykuty,
wyrabiane zZ doskonatego materjatu
I nadzwyczaj trwale. (24-1)-

W Krakowie na Kleparzu Nr. 2 od roku
1875 istnieje fabryka wina szampanskiego,
ktére jest wyrabiane na sposéb francuski, —
Fabryke te prowadzi p. W. Komorowski i po-
stawit jg na pierwszorzednem stanowisku. Wino

szampanskie z tej fabryki, odznacza sie do-
skonatym smakiem, a pod wzgledem dobroci
i sity, nie ustepuje najlepszym tego rodzaju

zagranicznym wyrobom, Ma ono jeszcae te za-
lete, Zze nie zawiera w sobie pierwiastkow
szkodliwych zdrowiu, co sie czesto zdarza
w innych ttgo rodzaju wyrobach — ceny sg
nader niskie. — Wino szampanskie z fabryki
p. W. Komorowskiego mozna z catym spokojem
polecic. (4750-3-2).

Ninicjszem mam zaszczyt uwiadomic¢ sza-
nowng P. T. Publiczno$¢, ze objatem Re-
stauracje w Hotelu Krakowskim.

Postaratem sie o zdrowa i smaczng ku-
chnie, zarazem utrzymuje tylko wystate
Piwo Piiznenskie z browaru akcyjnego
i wszelkie gatunki win.

J6ézef Falgier

(4936 6—2). restaurator.

Na nlicy Batorego, naprzeciw gimnazjum
znajduje sie cukiernia pana Kalinowskiego.
Zwraca sie na nig uwage szanownej publiczno-
§ci, gdyz jest to zaktad pod kazdym wzgledem
zastugujacy na pochwate. W cukierni pana
Kalinowskiego zawsze sg $Swieze i doskonate
ciasta, wyborne cukry i lody, kawa, czekolada,
doskonaty koniak i wszelkiego rodzaju wodki,
likiery i inne napoje. Wszystko zdrowe, tanie,
pozywne i smaczne, a przytem czystos¢ w przy-
rzadzeniu wzorowa — jednem stowem cukiernia
p. Kalinowskiego wyrabia w sposéb nie pozo-
stawiajacy nic do zyczenia wszystko, co tylko
w zakres cukierniczego przedsiebiorstwa wchodzi

(4777 6—6).

Co do chleba Grahama, ktéry wypieka
piekarnia p. Gustawa Banucha w Podgérzu
pod Krakowem — p. Barach otrzymat pismo
0i komisji przemystowej Tow. lek. krakow-
skiego nastepujace:

Do Wielm. Pana Gustawa Barucha w Pod-
gorzu.

Towarzystwo lekar. krak. na podstawie
badan przedsiebranych przez komisje przemy-
stowg tegoz towarzystwa i na podstawie uchwaly
z d. 18. maja b. r., dajac odpowiedz na zgto-
szenie sie Wielmoznego Pana z d. 25. stycznia
b. r. co do wypiekania w swej piekarni chleba
Grahama oswiadcha, co nastepuje:

Poniewaz przekonano sie naocznie, ze
chleb Grahama zarabiany 1 wypiekany bywa
stosownie, starannie i z wzorowa czystoscig,
a tak maka pszenna, jakotez otreby do takowej
dodawane, odpowiadajg w zupetnosci wymi.gom,
1 poniewaz rozbiér chemiczny wypieczonego
chleba przedsiewziety p?zez Wgo Pana Prof
Dr. Olszewskiego wyKazat sktad zupetnie od-
powiedni, przeto towarzystwo lekarskie krak.
na podstawie wniosku swe.i komisji przemyst,
poswiadcza W. Panu 2 przyjemnos$¢ g ze uwaza
chleb Grahama, ktory W. Pan wypieka, jaJo
wyréb zupetnie odpowiedni i Scistym wymogcm
naukowym zupetnie zado$¢ czyniacy.

W szczegélnosci Tow. lek. krak. na pod-
stawie i'ozbioru chemicznego, poswiadcza, ze
chleb Grahama przez Wielm. Pana wypiekany
przy 100° C. wysuszony zawiera w 100 gm.
2*28% azotu; za$ chleb $wiezy w 100 gm.
zawiera wody 38.64% , cial azotowych 8r73%,
tluszezu 0*55%, cukru 1*96%, ciat bezazo-
towyeh wyciggowych 47'22% , cellulozy 1*78% ,
pofaczen solnych 1*19%.

Poréwnajagc sktad chemiczny tego chleDa
ze skfadem maki pszennej, okazuje si¢ ze ta-
kowy zawiera znacznie wiecej ciat azotowych
(8*73 %), anizeli chleb wypiekany ze zwyklej
maki pszenicznej, gdzie ilo$¢ azotn wacna
miedzy 6'15—7 06%. Nadwyzka ta pochodzi
z dodatku otrgh pszenicznych, ktére zawieraja
13'5 —21*8% ciat azotowych, a wiec znacznie
wiecej, anizeli odpowiednia ilo$¢ maki psze-
nicznej, w ktdrej ilos¢ ciat azotowych wacha
miedzy 1018 do 11'28%  Dodatek otrgb wy-
kaza¢ nadto mozna ze zwiekszej ilosci cellulozy
i ilosci potaczen solnych po spaleniu chleba
pozostajgcych. Za to chleb ten zawiera w sobie
mniej cukru (1*96%), anizeli culeb zwyktly
2°08—4'02%), a to z powodu, ze chleb Gra-
hama przyrzadzony bywa bez uzycia drozdzy,
lub kwasu.

W ogéle, Tow, lek. krak, chieb Grahama
wyoiekany przez Wielmoznego Pana uwaza,
jako odpowiednig pozywKe i dietetyczng.

Prezes Uowarzystw lek. krak.
Doc. Dr. Pienigzek.

Przewodniczacy komisji przem. Tow. lek. krak.
Prof. Dr. KorczynAski.

Uwaga! Pan Gnstaw Barach za ten chleb
Grahama otrzymat dyplom honorowy na wy-
stawie kraj rolniczo przemystowej w Krakowie,
i srebrny medal na wystawie lekarsko-hygie-
nicznej we Lwowie. 0946 2—1

Restauracja na dworcu kolejowym w Krakowie,
utrzymywana przez p. Henryka Hechtera, jest to
zdrowa i dobra restauracja, a metylko, ze ceny sg
nader przystepne, ale i potrawy, 0Olaz wszelkiego
rodzaju napoje, jak réwniez herbata i kawa sg wy-
borne. Oddajac sprawiedliwos¢ p H Heehterowi,
zyczymy mu powodzenia w tej uczciwej pracy. —
Zauwazylismy, ze wiele tez osob z miasta umyslnie
przychodzi na dworzec, aby sie posili¢ smacznie
i zdrowo w restauracji p. Hechtera. Podrdini.

4932 3—2.

Hotel pod firme Puntscherta
w Tarno po lu, urzadzony jjst tak pra-
wdziwie po europejsku, z takieim wygodami,
wzorowg czystosciag i elegancja, ze tylko w naj-
wiekszych miastach z podobnego rodzaju hote-
lami, jak Puntscherta w Tarnopolu, spotkaé sie
mozna. Hotel ten od okolicznych obywateli
od dawna pozyskat niepodzielne uznanie, ale
dla podroézujagcych z dalszych stron i krajow
pozyteczng bedzie powyzsza wiadomo$¢ tem
wiecej, ze w tymze hotelu znajduje sie wyborna
restauracja, ktérg prowadzi sumiennie p. Greser.
4908 12—3



Nowos$¢ sensacyjna!
FABRYKA

M cygaretowycli
S.W. Niemojowskiego

we Lwowie

pierwsza w Kkraju wyrabia za

pomocg specjalnych maszyn,

premiowanych na wystawie
paryskiej

Talki nieklejone

z prawdziwego francuskiego
papieru.

Wynalazek ten wywotat nitbywa

sensacje, albowiem d, fabrykacji

powyzszycl! tutek nie uzywa sie zupet-

nie kleju, sa one zatem catkiem nie-
szkodliwe.

100 tutek nieklejonych od 120
najlepsze | zir. 60 ct.
Do nabycia

WwSfownym skiadzie fabryki ul.

Teatralna 3. we Lwowie,

/4lraz w pierwszorednych handlach
i trafikach.

Zamowienia z prowincji uskutecznia
sie odwrotng pocztg. Opakowanie gratis.
Przy odbiorze 5000 koszta transportu
ponosi fabryka. (4934—10—2).

Telegram!
(4940-4-1).

W RESTAURACIJI

w Jarostawiu
pod kopcem KosciuszkKi

w Niedziele i we Czwartek

Koncert smyczkowy.

PIWO
okocimskie i marcowe
liter 22 ct.

Kuchnia doborowa krakowska.
ceny jak najprzystepniejsze.

Co Niedziela Swieze flaezki na sposéb
krakowski, 3, razy na tydzien Swieze
kiszki witasnego wyrobu, kawa, harbata
ponez, wszelkie likiery krajowe i za-
graniczne. WINA austrjaekie, wegier-
skie i francuskie, wielki sktad szam-
pana po bardzo przystepnych cenach.

Abonament na $niadania, obiady,

podwieczorki i kolacje przyjmuje

sie miesiecznie, potmiesiecznie,
tygodniowo i dziennie.

Bilard wyborny

Lokal sktada sie z A obszernych sal,
odpowiednio umeblowanych. — Ustuga
pilna i szybka, za state ceny recze.

Z uszanowaniem

Jan Koprowski

Restaurator w Jarostawiu.

Ogtoszenie.
Mamy zaszczyt niniejszem

' a3 1 meta

zawia-

Ofllewarnia ze
w Podgérzu

wykonywa wszystkie odlewy
w zakres handlowy, budowlany
i maszynowy wchodzace i mo-
zemy wskutek racjonalnego i po-
stepowego urzadzenia takowe
w jak najkrotszym czasie i po
najnizszych, cenach, uskuteczniac.
W szelkie zamodwienia upra-
szamy nadsytaé do naszego biura
pod adresem: 4944-24-1.

Bracia Kamsler
w Krakowie
ulica $w. Gertrudy, liczba 19.

W Cukierni

w Podgérzu pod Krakowem
obok urzedu pocztowego

dosta¢ mozna uudziennie Swieze
ciasta w wielkim wyborze,
oraz karmelki, cukry deserowe, czeko-
ladowe i herbaciane. -m Utrzymuje sie
koniak kuracyjny, likiery i wszelkie
wodki krajowe i zagraniczne. Réwniez
poleca mnéstwo pieknych cukréw i pia-
nek na ubrania po eenie bardzo umiar
kuWanej.

Kawiarnia wraz z bilardem

urzgdzona jest obok cukierni.

Zamoéwienia z prowincji uskuteczniam
szybko i sumiennie.
Dziekuj'ac Szanownej Publicznosci
za dotychczasowe taskawe wagledy, pu-
lecam sie nadal pamieci
4941-4-1 Z powazaniem
JAN KBEIS.

Wojna Europejska
najnowsza gra towarzyska do na-
bycia we wszystkich pierwszo-

rzednych handlach. Cena 1 zir.
(4243-16-1).

Biuro W apmioi
Ludwika Graeyego
w Pustomytach.

przeniesione zostato z dniem lgo

stycznia r. b. z ulicy Hetmanskiej

liczba 22 na ui. Sykstuska 24.
Il. pietro.

Wszelkie zamoéwienia na wapno
tak gaszone jak i niegaszone,
oraz I Na wapno nawozowe
przyjmuja: 4948-12-1.
Biuro Dyrekcji Sykstuskag 24, Il. p.
Na pluuii fa nj Al Grodflukii 93.

Max Wiesenberg KoHataja 1.

Telefonu Nr. 153.

Tadeusz Scharff

w Tarnowie

poleca swéj handel towardéw ko-

rzennych, delikateséw, rumu,

koniaku, win wegierskich, austryjackich
i zagranicznych.

Zamowienia z prowincji zatatwia
sie odwrotng poczta. 4951-6-1.

Cenniki na zgdanie gratis.

ANTONI ROZMANIT

KRAKOW.
Fabryka parowa
Cykorji, Surogatow kawy
i kawy figowej
w Rakowicach pod Krakowem

Wyrabia z produktu surowego wtia-
snej plantacji wszelkie gatunki Cykorji
i sztucznej Kawy, odznaczajace sie bo-
gactwem czeSci pozywnych, tudziez do-
skonatym smakiem i zapachem.

«

Fabryka poleca przedewszystkiem:

Surogat Kawy w pudetkach (szu-
fladkach).

Surogat Kawy w szklankach.

Kawe S$rutowg francuska Rozma-
nita.

Cykorje krakowska gorzka.

Kawe figowa.

Cykorjowg Kawe pertowa.

Kawe krakowska w skrzyneczkach

wyborowa. 4788-st. 3
Zalecajagc wyroby mojej fabryki,
przewyzszajace zaletami wszelkie tego

rodzaju prodnkta zagraniczne. zywie
nieptonng nadzieje, ze Panie Gospo-
dynie nasze, ktére otaczajg zawsze i
wszedzie sweni zyczliwem poparciem
przbmyst krajowy, zechcg i tu by¢ po-
moeneini w popieraniu i rozpowsze-
chnianiu wytworéw moich.

Do nabycia we wszystkich handlach.

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo.: Fr. Ks. Kowaliszyn.

\

Seller 1 Meaasche

Krakow
Grodzka 71, naprzeciw kosciota
00. Bernarnardynow.

Pierwszy fabryczny i Imrtowny skiad

Szkta do okien réznej grubosci.

Luster pojedynczej i po-
dwaojnej grubosci (kristal) w ra
mael orzechowych.

Szyby lustrowe do portaléw, wy
staw sklepowjch, z pierwszorzednych
fabryk belgijskich.

Ramy na obrazy w rozmaitem
wykonaniu i najwiekszym doborze.
Listwy na ramy ztocone, czar-
ne, antigue i rzezbione, 4943-6-1.

Hartowna sprzedaz kitu do okien.

Na zadanie pp. komitentow podej-
mujemy sie uskutecznienia kosztorysow
do oszklenia budowli w ciggu 24 go-
dzin bezptatnie.

Cennnilci illustrowane rozseta

sie bezptainie.

Zatozony w r. 1847

Handel i sktad Win

we Lwowie, ulica Krakowska 1 9
poleca

oprocz win bardzo starych, koniakow,
rumow, miodoéw, likierow, starki i in-
nych wodek,

takze wina na miare.

po 40, 48, 50, 60 cnt. i wyzej,
butelka ,, 35, 42, 45, 50 ,, "
Winu we flasznacii w dowolnej ilosci.
Wina we flaszkach ualuiiuwych 5eic
kilowych. Wina w beezkacl wprost
+ Wegier i Austrji. Wua w beczkach
ze sktadu we Lwowie.

litr

Swieze wody mineralne.

Wysetki
mniejszych
natychmiast.
Cenniki na zagdanie gratis

tak w wiekszych, jak i
ilosciach uskutecznia sie
(4915-3-3)

i franco.

w najlepszvm gatunku :

Juljusz Herz

Handel korzenny

w Rzeszowie
poleca: 4945-8-1.

Piwo pilznenskie eksportowe
na szklanki i w butelkach.

Porter angielski Barclay’a
musujacy.

Piwo angielskie ale Pale
w matych i wiekszych flaszkach.

Kawior Astrachanski gruboziarnisty

Marynaty z tososia, pstragow, we-
gorza, minogéw ete.

Ryby wedzune, jak: toso$, oydlinki,
szproty.

Pstragi, wedzone z jeziora Traun,
sztuka 8 ct.

Sledzie szkockie, holenderskie, zwi-
jane, niai vnowaiie. battyckie.

Pasztety sztrasburskie w terynkacli
od zitr. 2, w puszkach od 90 et.

+_0so0$ amerykanski puszka 1 zir.

Homary puszka 65 et. — Anchovis
oez osci puszka 35 et.

Tunczyk w oliwie, puszka 60 et.

Sardynki francuskie, puszka 25,
35, 40 i 45 et.
Sardynki Philippe et Canaude,

mata puszka 75 ct., duza zir. 120
Sery w kilkunastu gatunkach i roz-
maite inne konserwy w najlepszych
jakoseiaeh i po najtanszych eenaeh.

JOZEF SCHUBERT

w Tarnowie
plac Kazimierza W ielkiego
poleca

towary masarskie,

uraz wszelkie swojskie delikatesy j Na
sktadzie znajdujg sie wilasnego
wyrobu smaczne i zdrowe wedliny,
szynki, kietbasy polskie krajane i sie-
kane, kietbaski (pa-ki), serdelki war-
szawskie, salami, kiszki, ozory salce-
sony i#p. delikatesj wedlinarne, ktore
poleca Szanow. P. T. Publicznosci po
cenach umiarkowanych. Wysetka
na prowincje odwrotng poczta.

4050-3-1. Z powazaniem
J6zef Schubert.
Chinskie srebro
tyzka zir. 1'42, tyzeczka
73 et., néz'ztr. T34, grabek 1'42, nozjk deserowy
1T3, chochelka 3—, chochla

1'05, grabek deser.,

550, tyzeczka do czarnej kawy 55 ct.
Lichtarze po 1-20, 160, 2°20.

Cukierniczki

po 7-—, 8'—, 9'—, 12—,

Szczypczyki do cukru 1-45 i 2'—

Etazery,

kosze na owoce, na ciasta i na bilety.

T ace grawirowane,

kandelabry,
postumenciai
na wykluwaeze,
lampy naftowe,

herbaty,

nowe

sitka do

salo-

garnitury likierowe itp.

Garnitury na
ocet i oliwe

po zti. I'su, P90, 2-—,

230,

3—, 4,

5 -

6'— i t d

tyzlra 57 et., tyzeczka 30 ct,,

néz 63 et., grabek 57 et., nozyk,

lub grabek deserowy po 44 ct., chochla 2*50.
Podstawki pod noze z chini. srebra, tuzin zir. 3'50, wieksze 5'40

Sktad fabryczny — ceny state 1

4947 3—1

Wyroby trwate, znane z doskonatosci!
Gtowny skiad dla Galicji

Kazimierz Lewicki

we Lwowie, nlica Trybunalska.

Poleca
SWOJE

WYROBY,

jakotei

wszelkie

materi|
bneowlaae.

4884st.— 3

Z drukarni W. A. Szyjkowskiego ul. Kopernika 1 5. Telefon 117.



